
IN 'T GIESBAARGS 
door Luc Van Schaars 

I 

I ieen i. d ,, I één ____ I Dra u (druei), twieê, ieên ... start! 
't iën es 't iën en 't ander es 't ander: ze zijn dus beiden evenwaardig 

l1eenanneg kmd LJ~,, a. n a k -1 moede_r __ s __ ki __ n_dL.::je~_.-1'----------------' 
Wat en ieënanneg kiendf wordt gezegd van een klein kind dat telkens weent wanneer 
1emand anders dan ZIJn moe d h t t t er e vas neem. 
ieenegte 

I enkele, enige, een Was ter veel volk? Niè, ieènegte l ~ 1'\ "(\ " t ;) 
kleine hoeveelheid ktêrs en e poêr aaere meensken 

I -intieme vnendschap tensJ L. n ~ 
- van dezelfde Ge moet het iensj warren mè iên of 
mening we stoppen dermee 

'k Bé goed iensj mé hem: ik behoor tot z~n inttmi 

'
' tentJen l. •\ ~ j ~ n -één Ma, maa 'ken piel' hein, ... ientjen? 

- alleen 'k Ginkop man ientjen wandelen 
I 

i
l -ongetrouwd, alleen A wüntj op zan uien~en in en kasse 

l wonend van en haus__._(h_u_is_.t.._.1 _____ __, 

Die op zan ientjen es, moe zanne plang kunnen trekken 
Geet er ma n ienfen: ta me nog een pint (bier) 

Li§[ltieS ~ n rL __ funuwen ___ _ _____ -~ 
Ik kruijg (kraug) er van op man ientjiesj: ik word er zenuwachtig van 
Ge warkt o man ient ies · ·e werkt mï o de zenuwen 
h ier l. ~ r- hier _ Komt al (h)ier of ik kom al doër ~ 

h ier daar komt dus niets van in huis of daar doe ik niet aan mee 
l.·;)r~ -heer Dat es nog nen echten (h)ieêre I 

I Ons (h)ieère es de skepper van I 
I_ God , (h)emel en eirde ___ __j 

Och (h)ieërekisj toch uitroep van mededogen 
Ons (h)ieëre va lessen, onze-lieve-vraa va sint·~mtelinks. uitroep, aanroeping 
Ons (h)ieëre moe van elk za getal hein: deze wereld is bevolkt met soms zeer 
etgenaardige tndividuen 
Ons (h)ieëre ontvangen de H.communte krijgen 
Ge zutj èm ons (h)ieëre (of de kommune) geën zonder biechten: wordt gezegd van 
temand die zich toch zo onschuldig voordoet 
A zood ons (h)ieëre nog zannen boërd afdUn: het is een gevaarlijk heerschap, hij zou 
zelf God nog durven te bedriegen 
Ajen es van ons (h)ieëre zan slimste niet: hï is dus niet al te snu er. 

l1eere ! i_ ~ r ~ eer Die ieere komt a toe,. g' èt ze zeker I 
verdiend 

G'(h)ult er ieëre van: Je hebt uitstekend werk geleverd. 
I d d'' d eman 1eëre van e zotten tleën: hem/haar geen antwoord geven. 

r i eest, ieêste( n) l.~st eerst, eerste A was altaud (altuijd) den ieësten 
~ van de klasse 

leesten Tueg I 

t/\~X jaarmarkt, foor 1n Ge kost weer op de koppen luëpen L~sf;>t'\ 
Geraardsbergen Op de leèsten Tuëg in Giesbaargen 

·-1--
(_er was dus enorm veel volkl 

ieêvegeirt ~ ·;:, .." ;) 'j i:..- t . avegaar (grote boor, Mè nen ieèvegeirt kunde gruête 
l ~cheepsboor) goêten buêren -
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fiet ,' t ,,.ets 1 k · t k ... gon a 1e ver lappen, mer nie vort 
zeggen hé 

Begi~nen te blei~en ver iet va ne niet: voor een niemendal beginnen te wenen 
As met komt tot 1et en kent iet zan ueige zelve niet: rijkdom maakt verwaand 
't Er (h)eet iemand iet gekregen: iemand is onwel geworden 
ieveraans I 

LVàrctn:} ergens Ze zan ieveraans nertoe, mer 'k en 
zo nie weten wer nertoe 

ieversten ~V.)r_-;1-~n ergens 'k È manne paraplu ieversten 
vergeten, mergod witj woèr 
zo. "ieveraans" en "nieversten" 

uijzerewig "t..·Làr~vvl A spoorweg Wie da vrüger on'n uijzerewig 
warktege hood e sküe lèven 

uijzermoël ·" . \: -losgekomen ijzer- Dien'n uijzeren (auzeren) stoëf es L z. () 1'- m u .} 

I ik (ikk~-i~ 1 r.~~ , ) 
roest, vijlsel g1èl beroest, 't es ieèn en aal 
-roestvlek ~rmoêl 
I ik _______ e, ik wete va nieks, zenne 

-
Op nen ik enne uï 
[impermeabel--~--~,,~PL~~~L01-t~~-b---_)t~,.-~~~~-----~D-o_e_t_a_ä_n--im_p_e_r_m_e_a_b_e_l_o_ë_n_,w __ a_nt-'~t 

b sa o rï eren 
, indizjeste j rn J.. ~ 3 e:. _,\~a -te zwaar getafeld Ajeet èm en indizjeste g'eten, a zit 

I - darmstoornissen aaf van 
ingebunsjeld Ir~~; b !\ n) ;) V t warm ingeduffeld Ge za goed ingebunsjeld, ge zult 

iëne kaa h ein 
~-----------~-----------~---------------+~~~~~~--------------~ 

Pakte de traun (t~ein) over lngieë lngieë Edingen 
I 
i 

of goèje alover Denderlieè ner 

1---------l--------- ------+--- Brussel? fr. En hien -----+-----
inieënekieë(r) ~ 1 • 

I1\ 1.. ;'\I);..,-... 1..;., 

-- --·---- ----+--------
in kei 

plotseling, in een 
oogwenk 

enkel 

En inieënekieè(r) begast het te 
rijgeren, te donderen en te 
bliksemen 
lnkel en allieëne (helemaal alleen) 

in keigeld 
I 

t D k;, t ~ t. '( t pasmunt Èje ma wat in keigeld ver in de 
.:! I skoële? 

j '-i-n-ke_' n____ JI 11 k ;~ ~F aangifte ---'-------

d ll f f •t Zannen inkèn dün : klacht n~erleqgen bij e po 11e o een e1 s1gna eren 
j inskauten r5kJ.r~Yl inzakken Den blafong skatjeg'in, vlak op l 
: (inskuijten) -~ s h ~~ t. ~-r~-~ _ . ----

onz_e kop 

i intasj ~nl·a.) - net op tijd Ge za zjust intasj, den traun (truein) 
vertrekt direkt 

-af en toe Ze komt intasj iesj tot hier 
---

Stikt a penne nie te diep in 'n intpot i: n r I) .) ,_ -inktpot 
intpot, zenne 

I 
- geslachtsdelen 'k Geef a fleus nestamp tegen 
- achterwerk annen intpot, dag' al skruijven 

(skrauven) vort lopt 

inwuën In~ 1\')Y\ het inwonen bij Ajeet er kost en inwuën, mer miër 
niet 

inzjuren 
l.h ~'{r-~n 

miserie, ongeluk Ik warre graus (gruijs) van d' inzjuren 
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• 
J 
Woorden zoals Jenne, jeef, jetong , Jandarm, enz worden niet bij de letter "j" genoteerd, 
maar wel bij de letter 11Z", vermits men ze schrijft als zjenne, zjeef, zjetong, ZJandarm, enz ... 

!Jaan 
I - guit1ge kerel 't Ees e jantjen J cl.. n 

IJ&ntjen ~l \ \.\. '" ,. \ :\ n -deugniet 't Es ne skaa jaan 

Ja uk j ~- k ja ik Za ja thaus? a ba jauk! 

Jawadde, -J J. wu.. d d uitroep, verbazing Jawadde, 'k en kaan 't bekan nie 
geluèven 

i jUÎj uau) j)"t..(_~.)~) hij (en niet jij) Wie (h)éé dat (h)ier gedoèn, ... guij 

~oe eh 

(gau)? nieë, 't was te kik nie, 't was 

- l ij__(j_a u} 
I 

Ja gij Joêch, ge meugt ner bauten _) 0 ,) ""' 
I _{buuitenl mer kliedj a goed 
I JOèJ 

. . Ja hij (vooral door En, ester a deure op zan ekzoëm? 
ju ·~r 

vrouwen gebruikt) Joèj! 
joén 

t 

ja hij (vooral door A zit zeker in zanne lochtink? joên! _\ ~) n 
mannen gebruikt) ----

joepen I A joepede poep (kinderrijmpje) . ~ ~u.~~: __j;ppen __ 
r------~- -· -- -- . --- ·--

JOêr j v ,~ ,- Jaar Hoeveel joèr za Je gá já? ikke, ik 
' verjoëre nie miêr I .______ -

Wer warren aämoël (h)onderd joër, merden ieënen wa rapper as den anderen: de 
ene sterft eerder dan de andere 
Ajés aundelèk tot de joëren va verstand gekommen: hij is eindelijk volwassen geworden 
I d . ë fll k. . I d d n ejo ren s 1 e ISJ: zeer anf gele en US 

J JOêS 

l 
I jOkken 

! jOksel 
I 
I 

l JOkselpoejer 
[jam 

I jongentaud 
i (jongentuijd) 

I JOnk 
I 

I 
I 

Bonk, elk 

I JOnkmaan 

'JOod 

I 

l Jadestreken 
IJonn~~~-

L 

_) \J ;) :-; 

j ~k ~h 

.~) ~ s;) ~ 

j~kj"~P'-'\~r 
j ~m 

~ ~ _!) ~ n r ';) 't 
\0f'lc)Y'If 11 t_.,f 

~ J _0k 

I 
I 

. 
-~ 0. I 

ja zij (enk. en mv) 

Jeuken 

I JeUk 

jeukpoeder 
·-- ------

-Ja WIJ 
-JIJ daar (mannelijk) 
-JOngen 
jeugd, jongensjaren 

-
_ -Jij (enkel vrouwelijk) 

-kind 
-vrouw 

---t 

Zan z'aämoël wig? joês! 
Esse ner de mar((joës! 
As't jokt moeje krabben of ... ge 
moe krabben wer dat jokt 
'k Hè joksel op manne rugge, krabt 
Ie SJ 

----
Kamde mee mè ons? Jom! 
Z - I eg, JOm 
Ja JOm wat èj~ na were gedoën? 
In manne jongentaud koste kik 
dansen gelèk as fred astair 
Zeg, jonk! 
Z'éé e jonk of druei (drau) van hem 
Da JOnk kruijgt sloêgen van (h)eure 
vent dat vrieëd es 

't Es tja wè ne jonkmaan, ajès tja 
nuêt nie _g_etraad geweest 

- van Joodse afkomst 't Es nen echte JOOd 
- bedrieger (scheld- Da zan echte jadestreken (beide 
naam) scheldwoorden zijn nu strafbaar door de 

I
~Dt)\ )-;fr ek ~ t-~ valse streken ---+-anti-racisme-wet) syn Zjevestreken 

_j ;, t1 ~ ..:....;n __ -LJiiilunn~r] _ _ _ __ ___..__'t Es a geJond 
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Kinder- en andere rijmpies uit de oude doos 

leken biek~ 

ieken bieken barreken haet 
es ma soepken niet te zaet 
turre wedde vur en bedde 
turre wedde vuren zwuijn (zwaun) 
dat er iënentwunteg 
krabbekisj zuijn (zaun). 

Dit kinderrijmpje_ was -~peciaal bedoeld om kinderen ritmisch te leren lezen. Met " krabbekisj" 
bedoelde men eigenliJk de maatstrepen (accenten) die men kon plaatsen tijdens het opzeg-
gen van het rijmpje: tieken fbieken /barreken /haet 

1 2 3 4 
/es ma /soepken /niet te /zaet 
5 6 7 8 
/turre /wedde lvur en /bedde 
9 10 11 12 
/turre /wedde /vur en /zwuijn 
13 14 15 16 
/dat er /iénen /twunteg 
17 18 19 
/krabbekisj /z0 ijn. 
20 21 

Rosse koëter Zand .. zand 

Rosse koëter 
springt in 't woëter 
springt in 't bloed 
rossen hoed 

't Sa go rijgeren 

't Sa go rijgeren, 't sa go woëjen 
al de meulekisj zulle goën droëjen 
't rijgert al de dakken nat 
'ter kwammen twie boerinnekisj 
en ze vielen op (h)eur gat. 

Seppen den teppen 

Seppen den teppen 
lag in de zeppe. 
'tEr kwam ne puuit (paut). 
A trok hem er uuit (eraut). 
'tEr kwam ne skaerpioen 
om Seppen den teppen 
za vel af te doen. 

Zand, zand 
Sl<uëne witte zand 
Tien centiemen vur en mand 
En doet er nog e skepken buij (bau) 
't Sa dienen vur 't prof!ijt (profaut). 

Zinge zinge zoëge 

Zinge zinge zoëge 
de maskisj zitten op d' (h)oëge 
de jongens zitten op 't tak 
mè nen dikke stiën in (h)eure zak. 

De zonne, de moëne ... 

De zonne, de moëne, 
de starren in 't firmament. 
De wacht die komt, 
de wacht die komt 
de wacht die goë 
mè faggels rond. 

Met dank aan: Emiel Collijns, Arthur \Nillekens en Lucien Van den Herreweghe 
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